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MARTIN LUTHER
SKOLANS REFORMATOR

AF U L. ULLMAN

Själfva. ämnet »skolans reformator» angifver, att vi nu lemna ur sikte Luthers be
tydelse såsom kyrkans reformator. Vi betrakta alltså nu icke de många stor
artade tilldragelserna, de världshistoriska ögonblicken i detta makalösa hjältelil, där re
formatorn står inför oss såsom den som med sitt vittnesbörd om sanningen bringar 
påfvar och kardinaler med allt deras anhang att bäfva, då han med fullmakt från 
himmelens och jordens Gud såsom hans härold förkunnar Guds eviga evangelium, det 
så länge förbisedda och förvridna,, så att det genljuder i alla land, då han med sitt 
mäktigt drabbande ord tuktar och nedslår sanningens motståndare samt trotsar döden 
och djäfvulen och all världens hot, då han såsom en Guds profet fostrar folken samt 
deras regenter till evangelisk fromhet och på Guds ords klippfasta grund uppbygger 
och ordnar en evangelisk kyrka. Allt detta lemna vi för att i stället till en början 
uppsöka gudsmannen i hans hem, i kretsen af maka och barn och husfolk och vänner, 
i detta oförlikneliga prästhem i det forna, augustinerklostret, som blifvit förebilden 
1'ör alla evangeliska hem, denna Guds hydda ibland människorna, där Guds ord och 
bönen voro samlifvets medelpunkt, där ädel musik och heliga sånger klungo, där hus
fadern icke endast i arbete och bön rustade sig för sina storverk i det offentliga 
lifvet, utan också med sina närmaste och sina förtrogna vänner firade hvilostunder 
och höll sina samtal vid bordet, kryddade som de voro af gripande allvar, sinnrik prak
tisk lefnadsvishet och harmlöst höfviskt skämt i förening; detta hem, där husfa
dern med det mjuka sinnet och det varma, hjärtat, som väl förliktes med reformatorns 
höga, hjältekraft och kyrkofaderns djupa allvar, barnsligt lekte och jollrade med barnen, 
men också uppfostrade dem i tukt och Herrens förmaning.

Särskildt dröj om något vid Luthers umgänge med barnen och. hans tankar om upp
fostran och skolväsendet. Hans rika, vida hjärta hade utrymme nog för allt livad 
barn och ungdom hette, och med ömmaste förbarmande nitälskade han för deras un-
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dervisiiiug. Oräkneliga äro lians yttranden i detta ämne. Hörom till prof Blott några 
ibland dem. »När en moder», så yttrar han t. ex. »sorgfälligt fostrar de små barnen, 
mot sådan prydnad äro sammet, pärlor och gnid blott såsom en gammal söndrig och 
lappad tiggarepåse. Utaf sådan uppfostran kommer all god sed och god styrelse. Ty 
när i hemmen lydnad icke upprätthålles, så skall man aldrig kunna bringa det där- 
hän, att en hel stad, land, furstendöme eller konungarike väl regeras; ty i hemmet är 
den allra första öfverheteu, som är ursprunget till all annan öfverhet och i styrelse. 
När nu roten icke är god, så kan hvarken stammen eller frukten blifva god. Tugen 
värre skada kan tillfogas kristenheten, än om barnen försummas. Ty skatt nian 
kunna upphjälpa och återställa kristenheten, så måste inan sannerligen göra början med 
barnen. —. Klokt söker världsfursten satan att vidmakthålla sitt rike därigenom, att 
han kommer åt ungdomen. Om han har de unga på sin sida, så uppväxa de under ho
nom och förblifva hans egne; hvem vill sedan taga något ifrån honom? Då behåller 
han tryggt och säkert världen i sitt våld. Ty skall någon riktigt bitande skada kunna 
til]fogas djäfvulen och hans rike, så måste hon ske genom de unga människorna, 
som uppväxa i Guds kunskap, utbreda Guds rike och undervisa andra. Det är en 
allvarsam och stor sak, af mycken vikt för Kristus och hela världen, att vi hjälpa 
och råda det unga folkel. Därmed skaffa vi på samma gång råd och hjälp åt oss 
s.jälfva och alla andra.»

Hvad angår grundsatserna för uppfostran, innehålla Luthers skrifter en mycket 
rik guldgrufva af sådana. Han fordrar en uppfostran med mildt allvar och allvarlig 
mildhet. Själf hade han som barn blifvit utomordentligt strängt behandlad i hemmet 
och i skolan, och han varnar fördenskull för all öfverdrifven stränghet, hvarigenom 
barnen blifva skygga och komma att mera frukta riset eller käppen än Gud. Man 
måste, säger han, straffa så, att äpplet alltid ligger bredvid riset. Uppfostraren skall 
själf blifva barn med barnen: ej med hot och tvång, utan med evangelisk mildhet 
skall han leda dem till gudsfruktan och lydnad. Eftertryckligt varnar Luther för. 
att genom ondt exempel och lättfärdiga ord vara de unga till förförelse och mörda 
deras själar. Själf af ett ovanligt friskt och glädtigt lynne, var Luther mycket emot 
att hålla ungdomen i dyster och klosterlig ensamhet. Det vore som om man ville 
inpressa ett ungt fint fruktträd i en trång blomsterkruka eller som om man ville 
inspärra skogens fria sångfoglar i en bur. Det är godt, säger Luther, att en ung 
människa får vara i andra människors sällskap, blott att hon ärbart fostras till red
lighet och dygd och afhåUes ifrån laster. Tyranniskt munktvång är för ungt folk 
skadligt; de behöfva glädtighet och lek lika så väl som mat och dryck. — Ä andra 
sidan visste Luther äfven att använda sträng och helsosam tukt, der sådant var af 
nöden. Han ville, sade han, hellre hafva en död son än en olydig.

Luther var liksom skapad till barnavän och uppfostrare. Den sällsynta samman
smältning af ungdomsfrisk skämtsamhet och djupt allvarlig fromhet. denna oförlikne
liga humor, denna originela naivitet och omedelbarhet, som voro för Luther så utmärkande, 
gjorde hela hans personlighet i högsta grad älskvärd och tilldragande för de unga. 
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Ocli hvilket hjärta liade han icke för den studerande ungdomen, både de spädare och 
de mognare ibland dem. Själf hade han såsom ung fått pröfva på, hvad det vill säga 
att vara en fattig skolyngling. Det är bekant, huru han enligt den tidens bruk måste 
skaffa sig sitt uppehälle genom att sjunga, utanför dörrarne. »Förakten icke», så 
yttrar han i en senare ålder, »förakten icke de unga gossarne, som sjunga vid dörren 
och tigga om bröd. Äfven jag var en gång en sådan där allmosesamlare och lick 
taga emot mitt bröd på gatorna, isynnerhet i Eisenach, min kära stad.» Eftertryckligt 
inskärper ock Luther, huru viktigt det är för både stat och kyrka, att ungdomen lår 
god skolundervisning. »Unga skolgossar och studenter», säger han, »äro kyrkans frön 
och källor. För kyrkans skull måste man hafva och uppehålla kristliga, skolor. Gud 
uppehåller sin kyrka genom skolorna». Och åter: »Goda skolor äro källan till allt 
sedligt väsen i människolifvet, om de råka i förfall, måste stor blindhet uppstå i re
ligionen och i alla nyttiga vetenskaper och konster, i lagarne och statsskicket, och 
det blir då ett groft djuriskt lefverne bland folket. Därför hafva ock alla vise re
genter varit betänkta på att vidmakthålla skolorna, ty de äro ett stort ljus för det 
borgerliga lifvet». Och på ett annat ställe yttrar han: »För öfverheten är det al’ så 
mycket större vikt, att ungdomen utbildas och undervisas, eftersom det på allra bästa 
sätt länder en stad till nytta, hälsa och kraft, om den äger många begåfvade, lärde, 
förnuftige, ärbare, väl uppfostrade borgare. Ja, ingenting på jorden är för alla stand 
mer angeläget, än att skolorna väl inrättas och hållas vid makt.»

Det var naturligt, att en man med sådan kärlek till det uppväxande släktet och 
med så höga sunda tankar om vikten af dess uppfostran skulle blifva icke endast 
kyrkans reformator, utan på samma gång äfven skolans. Också låg det i själfva sa
kens natur, att kyrkoförbättringen omedelbart skulle framkalla en förbättring af un
dervisningsväsendet. Genom reformationen var en evangelisk kyrka upprättad. För att 
hon måtte kunna uppehållas och utföra sitt verk till folkens väbignelse, behöfdes ound
gängligen församlings- och universitetslärare med vetenskaplig bildning i allmänhet 
samt teologisk och kyrklig bildning i synnerhet, således äfven undervisningsanstalter, 
som motsvarade detta kraf.

Härtill kom också ett annat intie-se. Medan katolicismen egentligen blott vet af ett 
enda gudomligt lefnadskall nämligen de kyrklige ämbetsmännens, erkände däremot pro
testantismen äfven i det borgerliga samhället, i familjen och i alla det mänskliga sani- 
lifvets nödvändiga förhållanden idel gudomliga, ordningar; hvarje kallelse, som afser att 
hjälpa och gagna människor, är af Gud; hvarje syssla, äfven om det icke skulle vara 
fråga om någonting högre än att sopa, golfvet eller att arbeta i ett handtverk, kan och 
skall utföras såsom en gudstjänst. • Reformationens män med Luther i spetsen ville alltså 
uppfostra de unga- icke endast till att i framtiden omedelbart vara kyrkans tjänare: nej 
skolan vore ju den anstalt, där de unga människorna skulle få den grundläggande bild
ningen för alla lofliga värf i det mänskliga samhället. Domare och skollärare, öfver- 
hetspersoner och läkare, ja enkla boigare och husmödrar — alla skulle de i skolan för
beredas för att framdeles kunna utföra, sitt lefnadskall. Med detta till ögonmärke måste 
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Lärjungebiblioteket har ökats ined böcker till ett värde av kronor 30: —.

42. 
tillökning

Under sistförflutna kalenderår hava följande 
av

belopp utgått för underhåll och

I
Kr. öre |

a) boksamlingarna ............................................. ............... 2,082 54
b) den övriga undervisningsmateriellen ...... .............. 1,749 49
c) inredningsmateriellen (bord, bänkar m. m )............. 1,079(83

Summa 4,911! 86
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H. Examina och terminsavslutning m. m.

43. Muntlig studentexamen anställdes vid läroverket vårterminen 1916 den 12 och 13 
maj i närvaro av herrar censorer, professorerna K. F. Johansson, H. von Koch och H. 
Wallengren, C. V. L. Charlier, E. Ekwall och Cl. Lindskog, läroverkets inspektor biblio
tekarien greve E. Lewenhaupt samt tillkallade examensvittnen, herrar landshövdingen 
K. J. Bergström, översten H. B1, von Dardel, kammarherren R. Montgomery-Cederhielm, 
borgmästaren V. A. Schneider samt kontraktsprosten d:r J. Wahlfisk. Av de examinerade, 
som båda examensdagarna voro fördelade i fem avdelningar, 30 realister och 19 latinare 
(därav 4 med grekiska), godkändes samtliga utom 3 realister och 1 latinare.

Studentexamen anställdes vid läroverket också under höstterminen 1916 med 6 
realister och 5 latinare. Efter avlagda skriftliga prov, som försiggingo den 14, 16, 18, 
20 och 22 november, förklarades alla berättigade till muntlig prövning, som försiggick 
den 13 december 1916 i närvaro av herrar censorer, domprosten Fr. Fåhræus, profes
sorerna K. R. Geijer och A. Wiman, läroverkets inspektor samt tillkallade examens
vittnen, herrar översten H. F. von Dardel, kammarherren R. Montgomery-Cederhielm 
och kontraktsprosten d:r J. Wahlfisk. Till denna prövning hade hit hänvisats två lärjungar 
(realister) från Lundsbergs skola. Av de examinerade godkändes samtliga utom 3 lati
nare. En av de examinerade avstod från examens fullföljande. Även skriftliga prov 
för realskolexamen anställdes under höstterminen den 16, 18, 20 och 22 november.

Muntlig realskolexamen försiggick vårterminen 1916 den 3 juni i närvaro av till
kallade examensvittnen, herrar f. d. postmästaren Fr. Lindh, telegrafkommissarien G; 
Ternberg, belysningschefen J. von Sydow och folkskoleinspektören M. Nordell. Av de 
examinerade, 7 läroverkets egna lärjungar och 7 privatister, godkändes samtliga utom 2 
privatister.

Till studentexamens undergående anmälde sig under innevarande termin alla av 
läroverkets 53 närvarande lärjungar i översta ringen — 30 realister och 23 latinare — 
samt en privatist. Av dessa närvoro alla vid de skriftliga proven.

Till realskolexamen under denna termin anmälde sig samtliga skolans 13 lärjungar 
från sjätte klassen samt 9 privatister (därav 4 kvinnliga).

De skriftliga proven för studentexamen försiggingo torsdagen den 12, lördagen den 
14, måndagen den 16, onsdagen den 17 och torsdagen den 18 april, samt för realskol
examen torsdagen den 3, lördagen den 5, måndagen den 7 och onsdagen den 9 maj.

Efter avlagda skriftliga studentprov förklarades 50 lärjungar från läroverket berätti
gade till muntlig prövning, som enligt Överstyrelsens bestämmelser skall förrättas den 1 
och 2 juni.

1 2
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Fredagen den 21 augusti kl. 2 e. m. anstalles allmänt upprop, vid vilket läro
verkets alla lärjungar skola vara närvarande.

Herrar lärare samlas i kollegierummet måndagen den 20 augusti kl. 9 f. m.
Tiden för nästa läsårs terminer är 24 augusti—20 december samt 12 januari— 

7 juni.

Örebro i maj.

K!a s Melender.
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Bil. 24.
Anvisning på lämpliga uppgifter för frivilliga självstudier 

under sommarferierna.

Ferieuppgifter till klass 5.

1. För dem, som åtnjutit undervisning i realskolans 4:de klass.
Kristendom: Kastman, Palestina, land och folk.
Modersmålet: Topelius, Fältskärns berättelser.

Lindström-Widegren, Valda prosastycken (1,25).
De vackraste sagorna ur »Tusen och en natt» (2,50).

Tyska: Hjorth-Lindhagen, Kleine Schülerbibliothek, band IX.
Engelska:
Historia:

Elfstrands läsebok, 5 sid.
Estländer, Läsebok till nyare tidens historia, första tidevarvet.
Schwerin, De stora upptäckternas tidevarv.
Ahlenius, Kolumbus (Verdandis småskrifter n:o 43).

Geografi: Sven Hedin, Tibetanska äventyr (4 kr.).
Duse, Bland pingviner och sälar (1 kr.).
Nathorst, Polaiforskningen (0,25).
Samuelsson, Sibirien (0,50), Lönnborg, Kina, (0,25), i Heimdals folkskrifter.
Sandström, Natur och arbetsliv i svenska bygder I och II (å 2 kr.).

Natnrlära: Kjellman, Nordens vårväxter (Heimdals folkskrifter).
Matematik:

2.

Meyer och Hedström, Exempel till ekvationsläran, första avdeln. (1,25).

För dem, som åtnjutit undervisning i realskolans 5:te klass.
Kristendom: Repetition av Markus evangelium. Stave, Jesu liv. Norberg, Lukas 

evangelium.
Schneller, Evangelieresor.

Modersmålet: C. J. L. Almqvist, Folklivsberättelser. (De bästa böckerna, Bonnier. 
Pris 1 kr.).
C. Snoilsky, Svenska Bilder. Selma Lagerlöf, En herrgårdssägen. 
Dalin, Svensk vers (1,25). Rydberg, Fribytaren på Östersjön.
Topelius, Fältskärns berättelser. De vackraste sagorna ur j^Tusen och 
en natt». (l:a samlingen 2,50). E. Fries, Den svenska odlingens stor
män (1 kr.). Strindbergs skrifter i urval (1 kr.).

Engelska: Jespersen-Rodhe, Engelsk läsebok.
Mrs Hodgson-Burnett, Little Lord Fauntleroy.

Historia: Grimberg, Sveriges historia V (2 kr.).
Strindberg, Svenska öden och äventyr, 3 delar (3 kr.).
Montelins, Livet i Sverige under hednatiden (2 kr.).
Estländer, Läsebok i nya historien (4,50).
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Geografi: Ahlenius, Fornskandinaviska upptäcktsfärder (0,25).
Hagman, Allmän fysisk geografi.
Svensén, Geografiska erövringar (2 kr.).
Anna Sandström: Natur och arbetsliv i svenska bygder I och 11 (2 kr.).
Duse, Bland pingviner och sälar. (1 kr.).

Naturlära: 0. M. Reuter, Drag ur djurens liv.
W. Ostwald, I kemiens förgårdar.
Vilka växter förekomma i en torvmosse?
Undersökning av något av Västgötabergen i botaniskt syfte.

Matematik: Meyer och Hedström, Exempel till ekvationsläran, andra avdelningen, 
(1,25).

Ferieuppgifter till Ring II.

Modersmålet: Viktor Rydberg, Vapensmeden.
Snoilsky. Svenska bilder.
Heidenstam, Karolinerna. Heliga Birgittas pilgrimsfärd.

Latin: Liljeblads läsebok, st. 60 och följande.
Tyska: Utanläsning av dikter i Knauth, Auswahl deutscher Gedichte, t. ex. Goethe 

Der Sänger; Schiller, Der Handschuh; Uhland, Des Sängers Fluch.
Engelska: Jespersen Rodhe, Engelsk läsebok. 

Barry Fain, Elisa.
Historia: Grimberg, Svenska folkets underbara öden.

Estländer, Allmän historia: Forntiden och medeltiden.
I Gleerupska biblioteket: Allmän historia: Forntiden och medeltiden.

Geografi: Fehr, Geografiska skildringar (Kina—Förenta staterna, Italien), eller 
Fagerlund och Falk, Geografisk läsebok.

Fysik: Bestämning av vistelseortens meridian; solens höjd för olika dagar, må
nens rörelse och fasförändringar under någon del av sommaren samt 
dess höjd, dä den passerar meridian.
S. Arrhenius, Världarnas utveckling.

Ferieuppgifter till Ring III.

Kristendom: Hj. Holmqvist, Martin Luther.
Herman Lewin, Kyrkohistorisk läsebok.

Modersmålet: Runeberg, Kungarna på Salamis.
» Kung Fjalar.

Linné, Västgötaresan.
Levertin, Svenska gestalter.
Norska: Bjornsson, Fortællinger.
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Latin: Urbis Romæ viri illustres, utgiven av Lind.
Mommsen, Romerska fältherrar och statsmän, i urval och översättning 
av Zetterqvist (För skola och hem n:o 26).

Tyska: Någon historisk roman, t. ex.
Alexis, Die Hosen des Herrn von Bredow (1,25).

» Der Werwolf (1,50).
Någon novell, t. ex.
Rabe, Die schwarze Galeere (0,15).
Ludvig, Zwischen Himmel und Erde (0,75)
Stifter, Der Hochwald (0,75).
(allt efter rekvisition å boklådan).

Engelska: Ringenson, Adventures of Sherlock Holmes.
Hagelin, British Institutions.
Rhode, E. IV, Tales and Sketches.

Franska: Bödtker-Höst, Lärobok i franska.
Historia: Stavenow, Den stora engelska revolutionen (1,75).

Ellen Fries, Teckningar ur Svenska adelns familjeliv (3 kr.).
Forsell, Gustaf II Adolf (0,75).
Hjärne, Gustaf Adolf; Karl XII. Stavenow, Frihetstiden, Gustaf III.
Hallendorf, Sveriges omdaning under sextonhundratalet.

Geografi: Kjellén, Stormakterna.
Hedin, Från pol till pol I—II.

Matematik: Rydberg, Algebraiska studentuppgifter för latinlinjen.
Biologi: Av vilka växter består floran vid en havsstrand?

Av vilka växter består floran i ett kärr?
Nordwall, I. F., Sveriges skogar.
Wallin, Ingeborg, Födoämneslära.
Undersökning av något av bergen i Västergötland (eller i något annat 
landskap), särskilt från biologisk synpunkt.

Fysik: Rydberg, Fysikaliska studentuppgifter på värmeläran. 
Ostwald, Energien.

Ferieuppgifter till Ring IV.
Kristendom: Hj. Holmqvist, Martin Luther.

E. Liedgren, Den svenska psalmboken (Sveriges kristliga studentrörelses 
skriftserie n:o 8).
Lewin, Kyrkohistorisk läsebok.

Modersmålet: Atterbom, Lycksalighetens ö (skolupplaga).
Stagnelius, Valda dikter, utg. av Bendixon. 
Cederschiöld, Om svenskan som skriftspråk. 
Något arbete av Ibsen ellei’ av B. Bjørnson.
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Modersmålet: L. Wahlström, Erik Gustaf Geijer.
H. Lindgren, J. L., Runeberg.
0. Sylwan, Svensk litteratur 1830—1860.
J. Mortensen, Från Aftonbladet till Röda rummet.
M. Borgström, Lärobok i svenska språkets historia.

Latin: Livius: repetition av tredje ringens kurs.
Schuck: Världslitteraturens historia I.
Cicero, En åldrings tankar om ålderdomen, översättning av Lyth.
Viktor Rydberg, Kulturhistoriska föreläsningar, I.
Viri Illustres, Linds ed.
Repetition av antikens historia.

Grekiska: Bergstedt, Grekisk kulturhistoria.
Tyska: Friedrich Gerstäcker, Unter dem Aequator, Redarns miniatyrupplaga, 

(Inb. 1,50).
Scheffel, Ekkehard.

Engelska: Jespersen, The England and America Reader.
Hagelin, British Institutions.
Kipling, Mowgli Stories.

Franska: Porchat, Le Berger et le Proscrit.
Historia: Hallendorff, De franska Bourbonernas fall.

Boethius, 1809 års regeringsform. (Heimdals folkskrifter).
Clason, Gustav IV Adolf och den europeiska krisen under Napoleon.
Laurin, Våld och Väld.
T. Säve, Napoleon III och det andra franska kejsardömet.
Boethius, Franska revolutionen.

Geografi: Sveriges och de förnämsta kulturländernas geografi.
Hedin, Från pol till pol I—II.
Kjellén, Stormakterna.

Matematik; Rydberg, Algebraiska studentuppgifter.
Biologi: Vilka mossor finnas i din hembygd?

Försök att utveckla en groddplanta uti en näringslösning med och utan 
järn.
W. Leche, Människan, hennes uppkomst och utveckling.

Fysik: Rydberg, Uppgifter, givna i mogenhetsexamen i fysik. (Akustik och 
elektricitetsläran).
En kritisk studie av O. D. Chwolson, professor i S:t Petersburg (den 
fysikaliska avdelningen §§ 4, 5, 6 och 7) översättning, Lund (Gleerups 
förlag).
S. T. Thompson, Elektriciteten och magnetismen.
J. Tyndal, Värmet.
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Bil. 25. Inträdesfordringar:
1. För inträde i realskolans första klass fordras:
a) förmåga att tydligt och säkert läsa innantill och att med egna ord redogöra för inne

hållet av en enkel uppläst berättelse;
b) någon färdighet i välskrivning;
c) någon färdighet i rättskrivning;
d) kännedom om viktigare berättelser ur gamla och nya testamentets bibliska historia; 

några psalmverser;
e) färdighet i användande av de fyra räknesätten med hela tal, högst fyrsiffriga, dock 

att icke må fordras användning av mer än tvåsiffriga multiplikatorer och divisorer; någon 
kännedom om sorter och någon övning i huvudräkning;

f) kännedom om Skandinaviska halvöns gränser, om det allmännaste av dess höjdför
hållanden och om Sveriges huvuddelar; närmare kännedom antingen om Götaland eller om 
Svealand och Norrland; förmåga att på kartan utvisa det genomgångna.

2. För inträde i varje annan klass eller ring fordras att hava inhämtat samtliga de 
lärokurser, som för de föregående klasserna och ringarna äro stadgade samt, därest inträde 
sökes under vårterminen, att jämväl kunna nöjaktigt redogöra för de lärostycken, som under 
höstterminen blivit genomgångna i den klass eller ring, där inträde sökes.

Till lärjunge i allmänt läroverk får icke under höstterminen antagas annan än den, som 
då inträde sökes redan uppnått eller som före kalenderårets utgång uppnår nio års ålder, ej 
heller under vårterminen annan än den, som före utgången av närmast föregående kalenderår 
uppnått, nämnda ålder.

Till lärjunge i realskolans första klass får ej antagas någon, som före det kalenderår, då 
inträde sökes, fyllt tolv år.

Inträdessökande skall förete:
a) intyg av vederbörande prästerskap, innehållande uppgift om föräldrar, födelseort, ålder 

och, där så ske kan, uppförande samt anteckning därom, att han haft naturliga eller vaccin
koppor;

b) intyg av läkare att han icke lider av sjukdom eller lyte, som gör honom olämplig 
för skolarbete eller kan menligt inverka på medlärjungar.

Har han förut varit i annat allmänt läroverk intagen, skall han dessutom förebringa ve
derbörligt avgångsbetyg från det läroverk, han senast bevistat, samt, därest han övergår under 
terminens lopp, kvitto å de av honom senast erlagda terminsavgifter eller, såvida han från 
erläggande av dylika i föreskriven ordning befriats, bevis därom.

Inskrivningsavgiften utgör 10 kronor; från denna äro de, som övergå från annat allmänt 
läroverk, frikallade.

BB- ^6. Sammanfattning
av den kompetens, som med avseende å fordringarna på förvärvad allmänbild

ning åtföljer avlagd realskolexamen.
Avlagd godkänd realskolexamen med här upptagna tilläggsfordringar jämte övriga kom- 

petensvillkor, angående vilka bestämmelser äro utfärdade i en eller flera av nedan angivna för
fattningar, berättigar:

A) Till inträde i följande fackskolor och specialkurser;
1) postelevkursen, efter omkring ett års övningstjänstgöring vid postkontor, med villkor 

av vitsordet godkänd i modersmålet, tyska, franska, geografi och matematik (Generalpoststy
relsens cirkulär n:o XXII den 14 juni 1907);
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2) telegrafelevkursen, med villkor av vitsordet godkänd i den muntliga prövningen i 
modersmålet, matematik, geografi, naturlära, tyska, engelska och franska (Telegrafstyrelsens 
cirkulär n:o 2 den 31 januari 1907, § 141);

3) tekniska elementarskolorna, med villkor av vitsordet godkänd i matematik och under 
förutsättning att inträde sökes senast höstterminen näst efter det två år förflutit efter examens 
avläggande (kungl. kungörelsen den 26 oktober 1906 angående ändrad lydelse av § 6 i stad
garna för de tekniska elementarskolorna den 15 juni 1877);

4) lantbruksinstitutet vid Ultuna och lantbruksavdelningen vid lantbruks- och mejeri
institutet vid Alnarp, med villkor av vitsordet godkänd i modersmålet, tyska, geografi, matematik 
och naturlära (förnyade kungl. stadgarna för lantbruksinstitutet vid Ultuna den 3 juni 1904, 
§ 18 c) och kungl. stadgarna för lantbruks- och mejeriinstitutet vid Alnarp av samma datum, 
§ 17 b), samt kungl. kungörelsen den 26 oktober 1906 angående viss behörighet för den, som 
avlagt realskolexamen, att vinna inträde vid nämnda institut);

5) skogsinstitutets lägre kurs, med villkor av vitsordet godkänd i matematik och natur
lära (förnyade kungl. stadgarna för de allmänna skogsläroverken i riket den 13 april 1886, 
§ 10 med ändringar i denna § enligt kungl. kungörelserna den 22 maj 1903 och den 26 ok
tober 1906);

6) den för blivande lärare i teckning och välskrivning avsedda undervisningen vid Tek
niska skolan i Stockholm, varjämte fordras att ådagalägga erforderlig skicklighet i frihandsteck- 
ning och linearritning, den senare utsträckt till perspektiv- och skugglära (kungl. kungörelsen 
den 26 oktober 1906 angående ändrad lydelse av § 42 mom. 2 i stadgarna för tekniska sko
lan i Stockholm den 10 juli 1891).

B) Till anställning i följande tjänstebefattningar:
T) såsom bokhållare, kontorsskrivare eller vid distrikten anställd tjänsteman vid statens 

järnvägar, med villkor av vitsordet godkänd i modersmålet, tyska, engelska, franska, geografi 
och matematik; kompetensen omfattar icke anställning som distriktschef, bandirektör, baningen- 
jör, maskindirektör, maskiningenjör, trafikinspektör, distriktssekreterare, maskininspektor, verk
mästare, telegrafinspektor, underingenjör och ritare (Järnvägsstyrelsens order n:r 422 den 10 
juni 1907);

8) vid tullverkets lokalförvaltning samt kust- och gränsbevakningen, med villkor av vits
ordet godkänd i modersmålet, tyska, engelska, franska, geografi, matematik och naturlära, var
jämte fordras att hava genomgått tvåårig kurs vid handelsinstitut (kungl. kungörelsen den 12 
maj 1865 angående förändrade villkor för anställning i statens civila tjänstebefattningar, mom. 
9, samt kungl. kungörelsen den 26 oktober 1906 angående behörighet för den, som avlagt 
godkänd realskolexamen och genomgått handelsinstitut, att vinna anställning vid tullverkets 
lokalförvaltning samt kust- och gränsbevakning);

9) såsom tjänsteman i något av riksbankens kontor, varjämte fordras att efter examens 
avläggande hava genomgått nöjaktig kurs i handelsinstitut, handelsskola eller därmed jämförlig 
bildningsanstalt (kungl. kungörelsen den 26 oktober 1906 i anledning av riksdagens beslut 
angående villkoren för erhållande av anställning såsom tjänsteman hos riksbanken);

10) såsom biträde vid postsparbanken med villkor av vitsordet godkänd i modersmålet 
och matematik (enligt Styrelsens för postsparbanken beslut den 13 februari 1907);

11) såsom teckningslärare eller musiklärare vid allmänt läroverk (kungl. stadgan för 
rikets allmänna läroverk den 18 februari 1905, § 188);

12) såsom länsman (Kammarkolegii cirkulär angående villkoren för befordran till läns- 
manstjänster den 21 januari 1842 samt kungl. kungörelsen den 26 oktober 1906 angående 
befrielse för den, som avlagt godkänd realskolexamen, från vissa i nämnda cirkulär före
skrivna prov);
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13) såsom reservofficersvolontär, utom vid fortifikationen, varjämte fordras att hava ge
nomgått tvååriga kursen vid Frans Schartaus praktiska handelsinstitut i Stockholm, Göteborgs1 
handelsinstitut, Malmö högre handelsinstitut eller Hälsingborgs högre handelsinstitut (kungl. 
kungörelsen den 16 mars 1906 angående sättet för officers- och reservofficersvolontärers an
tagning och utbildning samt kungl. brevet den 18 januari 1907 och den 31 augusti 1907 
till tjänstförrättande inspektören för militärläroverken, samtliga arméfördelningschefer m. fl. an
gående rätt för dem, som genomgått Malmö högre handelsinstitut och Hälsingborgs högre han
delsinstitut att vinna anställning såsom reservofficersvolontärer).

Ovan angivna kompetens ifråga om teckningslärarekursen, postelevkursen och telegraf- 
elevkursen samt anställning vid statens järnvägar gäller i tillämpliga delar för såväl manliga 
som kvinnliga lärjungar, ifråga om anställning vid postsparbanken endast för kvinnliga lär
jungar och i övrigt endast för manliga lärjungar.

Anm. Ovannämnda kungl. kungörelser den 26 oktober 1906 äro intagna i Svensk För- 
fattnings-Samling 1906 n:r 92.
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Examensordning vid Karolinska läroverket.

Fredagen den 8 juni 1917.

Slutövning i sång samma dag kl. 11,30 f. m. d gymnastiksalen.
Prov på lärjungarnes färdighet i teckning och slöjd finnas tillgängliga i ritsalen och slöjdsalen under 

examensdagen.

9,5 5— 10,2 0 10,30 —10,55 10,5S--- 11,20

1 c.................................... rum N:o 16
Matematik
Lönnqvist

Historia
Sandwall

Tyska 
Åhre

Ib.............................rum Bibi, östra
Matematik
Lagermark

Historia
Kihlstedt

Tyska 
Cedergren

la......................... „ „ västra
Matematik
Almberg er

Kristendom 
Hultgren

Tyska
Brodén

2 c................................... rum N:o 12
Historia
Enblom

Matematik 
Lnnnqvist

Tyska 
Esseen

2 b................................ „ „13
Historia 

Alvin
Matematik 
Lagermark

Tyska 
Säterstrand

2 a................................ „ „ 14
Geografi 

Lagerstedt
Historia
Nilsson

Modersmålet 
Hultgren

3 c.....................................„ „ 11
Tyska

Sommar
Kristendom 
Helgesson

Biologi 
Blomqvist

3 b..................................... „ „ 5
Kristendom
Liedgren

Tyska 
Bondeson

Matematik 
Lindman

3 a.....................................„ n lb
Historia 
Kihlstedt

Biologi 
Broddeson

Tyska
Nilsson

o a a C
O Matematik 

Lindman
Tyska
Altre

Historia
Helgesson

4 b.....................................„ „ 10 Geografi 
Blomqvist

Tyska 
Cedergren

Fysik 
Almberger

4 a..................................... „ „ 9
Engelska 
Kropp

Modersmålet 
Bröden

Matematik
Lagermark

5c.....................................„ „ 7
Engelska
Esseen

Kristendom 
Arnell

Fysik 
Blix

5 b.....................................„ „20
Kristendom 

Arnell
Matematik 

Blix.
Engelska 
Bondeson

5a.....................................„ „ 6
Kristendom
Hultgren

Fysik 
5. Olsson

Engelska 
Lycke

B t.....................................„ „ 19
Tyska 

Bondeson
Matematik 
O. Olsson

Kristendom 
Liedgren

L & R I............................. „ 17
Biologi 

Broddeson
Engelska 
Kropp

Modersmålet 
Enblom

L I..................................... „ „21
Matematik 

Blix
Historia 
Alvin

Latin
Lindström

B II................................. „ „22
Kemi 

Adlerz
Tyska 

Säterstrand
Fysik 

Koraen

L II.....................................„ „ 3
Fysik

S. Olsson
Historia

Lagerstedt
Latin 
Alvin

B III................................. „ „ 4
Matematik 
0. Olsson

Historia
Carlsson

Engelska 
Slettengren

L & R III...................... „ „ 18
Filosofi

Sandwall
Franska 
Lycke

Historia
Carlsson

9,5 5--- 10,2 0 10,30 —10,55 10,55 — 11,20
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